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1. Symposium Graz, 12.-14. April 2007

1. Symposium ,Die phonetisch-phonologischen, orthoepischen und orthographischen Unterschiede zwischen dem Bosnischen/Bosniakischen, Kroatischen und
Serbischen®

1. Simpozij(um) ,Fonetsko-fonolo$ke, ortoepske i ortografske razlike izmedu bosanskog/bosnjackog, hrvatskog i srpskog jezika“
1. Cumnoaswnj(ym) ,PoHeTCcKo-hOoHOMNOLLKE, OpTOencke u opTorpadcke pasnuke namehy 6ocaHckor/6oLHaykor, XpBaTCKOr 1 CPNCKor je3nka“

2. Symposium Graz, 27.—29. Marz 2008

2. Symposium ,Die lexikalischen, phraseologischen und derivativen Unterschiede zwischen dem Bosnischen/Bosniakischen, Kroatischen und Serbischen®

2. Simpozij(um) ,Leksicke, frazeoloske i tvorbene razlike izmedu bosanskog/bosSnjackog, hrvatskog i srpskog jezika“
2. Cumnosuj(ym) ,Jlekcnyke, dppaseonoluke n TBopbeHe pasnuvke namehy 6ocaHckor/6oLLHbaqkor, XpBaTcKor U CPrcKor jeaunka“
3. Symposium Graz, 16.—18. April 2009

3. Symposium ,Die grammatischen Unterschiede zwischen dem Bosnischen/Bosniakischen, Kroatischen und Serbischen®

3. Simpozij(um) ,Gramaticke razlike izmedu bosanskog/bosnjackog, hrvatskog i srpskog jezika“
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Bosnischen/Bosniakischen,
Kroatischen und Serbischen

Branko ToSovi¢ (Hg.)
Die Unterschiede

zwischen dem

Grammatik

3/3

Srpski pogledi na odnose izmedu srpskog, hrvatskog i boSnjackog jezika 1/1.

ToSovi¢, Branko; Wonisch Arno (ur.). Srpski pogledi na odnose izmedu srpskog, hrvatskog i boSnjackoga jezika.

Franzens-Universitat Graz — Beogradska knjiga: 2010. 753 s. ISBN 3-9501485-6-6

Srpski pogledi na odnose izmedu srpskog, hrvatskog i boSnjackog jezika 1/2.

ToSovi¢, Branko; Wonisch Arno (ur.). Srpski pogledi na odnose izmedu srpskog, hrvatskog i boSnjackoga jezika.

Franzens-Universitat Graz — Beogradska knjiga: 2010. 547 s. ISBN 3-9501485-7-4

Srpski pogledi na odnose izmedu srpskog, hrvatskog i boSnjackog jezika 1/3.

ToSovi¢, Branko; Wonisch Arno (ur.). Srpski pogledi na odnose izmedu srpskog, hrvatskog i boSnjackoga jezika.

Franzens-Universitat Graz — Beogradska knjiga: 2011. 803 s. ISBN 978-3-9503053-3-3

Srpski pogledi na odnose izmedu srpskog, hrvatskog i boSnjac¢kog jezika 1/4.

ToSovi¢, Branko; Wonisch Arno (ur.). Srpski pogledi na odnose izmedu srpskog, hrvatskog i boSnjackoga jezika.

Franzens-Universitat Graz — Beogradska knjiga: 2012. 637 s. ISBN 978-3-9503053-3-3

Srpski pogledi na odnose izmedu srpskog, hrvatskog i bosnjackog jezika I/5.

ToSovi¢, Branko; Wonisch Arno (ur.). Srpski pogledi na odnose izmedu srpskog, hrvatskog i boSnjackoga jezika.

Franzens-Universitat Graz — Beogradska knjiga: 2013. 588 s. ISBN 978-3-9503561-0-6

I/1. — Graz — Beograd:

I/2. — Graz — Beograd:

I/3. — Graz — Beograd:

I/4. — Graz — Beograd:

I/5. — Graz — Beograd:
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Institut fur Slawistik der Karl-

Institut fir Slawistik der Karl-

Institut fur Slawistik der Karl-

Institut fir Slawistik der Karl-


http://www.nmlibris.com/Baza/publikacije/full/lingvistika/srpski_pogledi_1/srpski_pogledi_1.html
http://www.nmlibris.com/Baza/publikacije/full/lingvistika/srpski_pogledi_1/srpski_pogledi_1.html
http://www.nmlibris.com/Baza/publikacije/full/lingvistika/srpski_pogledi_2/srpski_pogledi_2.html
http://www.nmlibris.com/Baza/publikacije/full/lingvistika/srpski_pogledi_2/srpski_pogledi_2.html
http://www.nmlibris.com/Baza/publikacije/full/lingvistika/srpski_pogledi_3/srpski_pogledi_3.html
http://www.nmlibris.com/Baza/publikacije/full/lingvistika/srpski_pogledi_3/srpski_pogledi_3.html
http://www.nmlibris.com/Baza/publikacije/full/lingvistika/srpski_pogledi_4/srpski_pogledi_4.html
http://www.nmlibris.com/Baza/publikacije/full/lingvistika/srpski_pogledi_4/srpski_pogledi_4.html
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/BKS-Projekt/index.html
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/BKS-Projekt/index.html

Hrvatski pogledi na odnose izmedu hrvatskog, srpskog i boSnjackog jezika. I/1.

ToSovi¢, Branko; Wonisch Arno (ur.). Hrvatski pogledi na odnose izmedu hrvatskog, srpskog i boSnjackog jezika. 1/2 — Graz — Zagreb: Institut fur Slawistik der Karl-

Franzens-Universitéat — lIzvori: 2010. 439 s. ISBN 3-9501485-5-8

Hrvatski pogledi na odnose izmedu hrvatskog, srpskog i boSnjackog jezika. 1/2.

ToSovi¢, Branko; Wonisch Arno (ur.). Hrvatski pogledi na odnose izmedu hrvatskog, srpskog i boSnjackog jezika. 2/2 — Graz — Zagreb: Institut fir Slawistik der Karl-

Franzens-Universitat — Izvori: 2012. 632 s. ISBN 3-9501485-5-8

Bosnjacki pogledi na odnose izmedu bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika.

ToSovi¢, Branko; Wonisch Arno (ur.). BoSnjacki pogledi na odnose izmedu bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika. — Graz — Sarajevo: Institut fir Slawistik der Karl-

Franzens-Universitat — Institut za jezik: 2009. — 481 s. ISBN 3-9501485-4-X

Branko Tosovié, Arno Wonisch (ur.)

Srpski pogledi na odnose
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HRVATSKI POGLEDI
NA ODNOSE 1ZMEDU
HRVATSKOGA, SRPSKOGA |
BOSANSKOGA/BOSNJACKOGA

JEZIKA
(Sverad L)

Branko To3ovi¢ — Arno Wonisch (ur.)

BOSNJACKI POGLEDI
NA RAZLIKE
IZMEDU BOSANSKOG,
HRVATSKOG I SRPSKOG
JEZIKA

Die bosniakische Sichtweise der
Unterschiede zwischen dem
Bosnischen, Kroatischen
und Serbischen

Institut fiir Slawistik der Karl-Franzens-Universitiit Graz
Institat za jezik i knjizevnost Sarajevo

2009
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http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/BKS-Projekt/index.html
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/BKS-Projekt/index.html

Die Unterschiede zwischen dem Bosnischen/Bosniakischen, Kroatischen und Serbischen (FWF-Projekt P19158-G03, 2006—2010):
Konzeption — Aktivitdten — Ergebnisse.

ToSovi¢, Branko. Die Unterschiede zwischen dem Bosni-schen/Bosniakischen, Kroatischen und Serbischen (FWF-Projekt P19158-G03, 2006—2010): Konzeption —
Aktivitaten — Ergebnisse. — Graz: Institut fir Slawistik der Karl-Franzens-Universitat 2010. — 286 s. ISBN 978-3-9503053-1-9

Gralis: Das linguistische Slawistik-Portal der Karl-Franzens-Universitat Graz (2000—2010).

ToSovi¢, Branko. Gralis: Das linguistische Slawistik-Portal der Karl-Franzens-Universitat Graz (2000—-2010). — Graz: Institut flr Slawistik der Karl-Franzens-Universitat,
2010.-74 S.

TosSovié, Branko. Korrelative Grammatik des Bosni(aki)schen, Kroatischen und Serbischen. Teil 1: Phonetik — Phonologie — Prosodie.
ToSovi¢, Branko. Korrelative Grammatik des Bosni(aki)schen, Kroatischen und Serbischen. Teil 1: Phonetik — Phonologie — Prosodie. — Minster: LIT, 2009. — 545. ISBN
978-3-643-50100-4

TowoBu4 BpaHko. KoppenAaunoHHas rpaMmMaTuKa CepbCcKoro, XopBaTCKOro n 60LWHALKOro A3bikoB: YacTb |: ®oHeTunka — PoHonornsa —
Mpocoaus.

Towoswny bpaHko. KoppensiunoHHasi rpammatika cepbcKkoro, XxopaTckoro 1 60LWHALKOro s3bikoB: YacTb |: PoHeTmka — PoHonorus — MNMpocoams. — Mockea: A3blku
cnaBsiHcKom KynbTyphbl, 2011, — 640. ISBN 978-5-9551-0451-5

Wonisch, Arno. Das Pronominalsystem des Bosnischen, Kroatischen und Serbischen.

Wonisch, Arno. Das Pronominalsystem des Bosnischen, Kroatischen und Serbischen. — Minster: LIT, 2012. — 452. ISBN 978-3-643-50399-2

S Bpanxo Towoaus )
ranko Todovi¢ e ——— Amo Wonisch
% v KOPPE/ILIMOHHAS 3
Korrelative Grammatik [PAMMATUKA Das Pronominalsystem
des Bosni(aki)schen, CEPBCKOTO, XOPBTATI"CKOTO‘ des Bosnischen/Bosniakischen,
Kroatischen und Serbischen W BOLLI HALKOTO A3BIKOB Kroatischen und Serbischen

Teil 1. Phonetik - Phonologie ~ Prosodie Yacrn 1

Douernxa "Duc(hml—jﬁ&xl :

STUDIA PHILOLO =«

= =
o o
= 1=
) =
= )
=} E
S =)
- -
= =
3 3
& £
a, [
7] 2]
o o
s =
2 2
@ 7]



http://www-gewi.uni-graz.at/gralis-alt/GraLiS_TB/Bibliographie/pdf/Tosovic_FWF-Projekt_P19158-G03_2006-2010.pdf
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis-alt/GraLiS_TB/Bibliographie/pdf/Tosovic_FWF-Projekt_P19158-G03_2006-2010.pdf
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis-alt/GraLiS_TB/Bibliographie/pdf/Tosovic_Gralis_Portal_2010.pdf
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis-alt/GraLiS_TB/Bibliographie/pdf/Tosovic_Gralis_Portal_2010.pdf
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis-alt/GraLiS_TB/Bibliographie/pdf/Tosovic_Korrelative_Grammatik_BKS_Phonetik_2009.pdf
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis-alt/GraLiS_TB/Bibliographie/pdf/Tosovic_Korrelative_Grammatik_BKS_Phonetik_2009.pdf
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis-alt/GraLiS_TB/Bibliographie/pdf/Tosovic_Korrel.gram_Fonetika_16.4.2011.pdf
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis-alt/GraLiS_TB/Bibliographie/pdf/Tosovic_Korrel.gram_Fonetika_16.4.2011.pdf
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis-alt/GraLiS_TB/Bibliographie/pdf/Tosovic_Korrelative_Grammatik_BKS_Phonetik_2009.pdf

ANDRIC-INITIATIVE: VO ANDRIC IM EUROPAISCHEN KONTEXT
ANDRIC-INITIATIVE: VO ANDRIC U EVROPSKOM/EUROPSKOM KONTEKSTU
AHAPWY-UHNUMATUBA: UBO AHOPUY B EBPONENCKOM KOHTEKCTE
(2007-2015)
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1. Symposium ,,Der Nobelpreistriger Ilvo Andrié in Graz, Osterreich und Europa“. Graz, 9.-10. Oktober 2008

JIAYPEAT HOBENEBCKOW NMPEMUU MO NMUTEPATYPE VIBO AHOPWY B M'PALIE, ABCTPWUW 1N EBPONE

2. Symposium ,,Andri¢s Grazer Opus: kulturell-historische, literarische und sprachliche Aspekte*, Graz 9.—-10. Oktober 2009
MPALIKMIA ONYC NBO AHAPWYA: KYNIbTYPHO-UCTOPUYECKUE, NIMTEPATYPHBIE /1 A3LIKOBLIE ACMEKTbI

3. Symposium ,,Die dsterreichisch-ungarische Periode in Leben und Schaffen Ivo Andriés“. Graz, 8.-9. Oktober 2010
ABCTPO-BEHIEPCKUI MEPWO[ B XXW3HW U TBOPYECTBE VBO AHAPWYA

4. Symposium ,lvo Andri¢ — Literat und Diplomat im Schatten zweier Weltkriege (1925-1941)“. Graz, 6.-8. Oktober 2011
MBO AHOPWY — JINTEPAT U OVUNNOMAT B TEHW IBYX BOVH

5. Symposium ,Ivo Andrié. Die Briicke uber die Drina“. 4.-6. Oktober 2012

MBO AHOPMY — MOCT HA [IPVUHE

6. Symposium ,,lvo Andri¢. Wesire und Konsuln*“. 4.—6. Oktober 2013

MBO AHOPUY — TPABHUMLIKAA XPOHUKA

7. Symposium ,lvo Andrié¢. Der verdammte Hof“. 27.—29. September 2014

MBO AHOPWY — MPOKNATLIV BOP

8. Symposium ,,Andri¢s Zeichen“. 24.-26. September 2015

3HAKM AHLOPUYA

Band 1/2008: Branko TosSovi¢ (Hg./ur.). Der Nobelpreistrager lvo Andri¢ in Graz / Tom 1/2008: Nobelovac Ivo Andri¢ u Gracu.
Band 2/2009: Branko To$ovié¢ (Hg./ur.). Ivo Andrié: Graz — Osterreich — Europa / Tom 2/2009: Ivo Andrié¢: Grac — Austrija — Evropa.
Band 3/2010: Branko TosSovié (Hg./ur.). Das Grazer Opus von Ivo Andri¢ (1923-1924) / Tom 3/2010: Gracki opus Iva Andri¢a (1923-1924).

Band 4/2011: Branko ToSovi¢ (Hg./ur.). Die k. u. k. Periode in Leben und Schaffen von Ivo Andri¢ (1892-1922) / Tom 4/2011:
Austrougarski period u zivotu i djelu lva Andri¢a (1892-1922).

Band 5/2012: Branko ToSovié (Hg./ur.). Ivo Andrié¢ — Literat und Diplomat im Schatten zweier Weltkriege (1925-1941) / Tom 5/2012: Ivo
Andri¢ — knjizevnik i diplomata u sjeni dvaju svjetskih ratova (1925-1941).



http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/Andric/Symposium1.html
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/Andric/Symposium2.html
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/Andric/Symposium3.html
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/Andric/Symposium4.html
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/Andric/Symposium5.html
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/Andric/Symposium6.html
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/Andric/Symposium7.html
http://www-gewi.uni-graz.at/gralis/projektarium/Andric/Symposium8.html

Band 6/2013: Branko To$ovié (Hg./ur.). Andriés Briicke / Tom 6/2013: Andriéeva Cuprija.
Band 7/2014: Branko ToSovi¢ (Hg./ur.). Andriés Chronik / Tom 7/2014: Andri¢eva Hronika.
Band 8/2015: Branko ToSovi¢ (Hg./ur.). Andriés Hof / Tom 8/2015: Andri¢eva Avlija.
Andrié-Initiative: Ivo Andri¢ im europdischen Kontext (Graz, 2008—-2015): Konzeption, Tatigkeit, Ergebnisse.
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DIE LYRISCHE, HUMORISTISCHE UND SATIRISCHE WELT VON BRANKO COPIC
LIRSKI, HUMORISTICKI | SATIRIGKI SVIJET BRANKA COPICA
JIMPUYECKNI, TYMOPANBbHbIA U CATUPUYECKUIA MUP BPAHKO Yonunya

(2011-2016)

1. Symposium ¢ 1. Simpozijum « 1. Cumnoaujym: 8.-10. 9. 2011. Banjaluka — Hasani / Batbanyka — Xawanu: Poetik, Stilistik und Linguistik
von Copi¢s Erzahlen / Poetika, stilistika i lingvistika Copi¢evog pripovijedanja / NMoeTuka, ctunuctuka m nuHreuctuka honuhesor
npunoBujeaama

2. Symposium ¢ 2. Simpozijum ¢ 2. Cumnosunjym: 6.—7. 9. 2012. Graz / Grac / I'pau: Lyrische Welterfahrung in den Werken von Branko Copié /
Lirski dozivljaj svijeta u Copi¢evim djelima / llupckun noxusrbaj ceujeta y Yonuhesum gjennma

3. Symposium * 3. Simpozijum * 3. Cumnosunjym: 5.—7. 9. 2013. Banjaluka / Bawanyka: Modellierung der Realitat mittels Humor und Satire
bei Branko Copi¢ * Copi¢evsko modelovanje realnosti kroz humor i satiru « honmheBcko mogenoBare peaniHOCTU KPO3 XyMoOp U
catupy

4. Symposium / 4. Simpozijum / 4. Cumnosunjym: 4.—6. 9. 2014. Graz / Grac / I'pay: Frau — Mann: zwei Welten, zwei Motive, zwei
Ausdrucksarten in den Werken von Branko Copi¢ * Zena — muskarac: dva svijeta, dva motiva, dva izraza u djelima Branka Copic¢a
XeHa — myLUKapaL: ABa cBujeTa, ABa MOTUBA, ABa u3pasa y gjenuma bpanka honuha

5. Symposium / 5. Simpozijum / 5. Cumnosuym: 4.-5. 9.2015. Banjaluka / Batbanyka: Djetinjstvo, mladost i starost u Copiéevom stvaralastvu
/ Kindheit, Jugend und Alter im Werk von Branko Copi¢ / [leTcTBO, HHOCTb U CTapoCTb B TBopUYecTBe BpaHko Yonunua
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Bpanko Towosuh (yp.) Branko ToSovi¢ (Hg./ur.) @ Bpanko Tomosuh (yp.) Branko ToSovié (Hg/ur)
Branko Tosovic (Hg)
Zena - muskarac: dva svijeta,
cr 3
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Erzihlens von Branko Copié Lirski dogiviiai svii Copiéevim didi 3 Frau - Mann: zwei Welten,
irski dozivljaj svijeta u Copicevim djelima _2 Modellierung der Realitit mittels zwei Motive, zwei Ausdrucksarten
o 2 Humor und Satire bei Branko Copié in den Werken von Branko Copi¢
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MONO- UND MULTILINGUALES ELEKTRONISCHES KORPUS
DER MAZEDONISCHEN SPRACHE

MOHO- U MYNTUNMHIBANEH ENIEKTPOHCKU KOPMYC HA MAKEQOHCKUOT JA3UK
MOHO- U MYNbTUNWHIBAJIbHbLIN KOPMYC MAKEOOHCKOI'O A3bIKA
(2009-2016)

T HTHTRTITIN

Poetik, Stilistik und Linguistik der Texte von Blaze Koneski im ,,Gralis-Korpus“ / MNMoeTukarta, cTunucTukata M NUHrBUCTUKaATa Ha
TekctoBuTte oa bnaxe Konecku Bo Kopnycor ,,'panuc*, Graz, 30.-31.3.2015

Bpanko Towosuk (yp.) + Branko Toovi¢ (Hg.)

1

Branko Tosovic (Hg.) - Bparko TouwioBuk (yp.)

2

Blaze Koneski

bnaxe KoHeckn
Parallelen
Mapanenn

IMOETUKATA, CTUAUCTUKATA N
AVHIBUCTUKATA HA TEKCTOBUTE

Institut fiar Slawistik der Karl-Franzens-Universitit Graz

Ilpoexm Kopnycor Ipaauc-mak - Projekt Korpus Gralis-mak
Ipoexm Kopnycor I'pasnc-max - Projekt Korpus Gralis-mak
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NEUE SLAWISTISCHE HORIZONTE
NOVI SLAVISTICKI HORIZONT!
HOBBLIE CTABUCTUYECKWUE TOPU3OHTbI
(2012-2727)
CTyneH4YeCKMn NpoeKkT

UccnepoBatenbckue Beyepa / Forschungsabend

:ul cender Baud it <|cm'm=1 \\';»a Texs S;n. Branko Todavi¢ :?:x;?;‘n’ :&-xle:::( P«:'.N:E:;:“,\‘.;k ::‘;;:":;.; 1‘»1; 2 ~ Branko ToSovié
erin sihe . Nens slawistische Horizante”, dis o i 4 , die Be Ao Wonlseh
in <iner Kooperation der Herausgeber mit dem Verlags- Arno Wonisch Studierenden aus acht Lindern vereint Edition i

Diws Dr. Kovad eneheint, Das Ziel dieses jalulichen (Trsg.) zeichnet sich durch eine starke intemationale Kompo- (Hrsg.)

nente aus, die anhand von 23 Aufsitzen von ebenso vie-

hasteht darin, des

Instiwts for Slawistik der Kasl-Frangens-Universitit
Cinz, aber auch anderer Tochschulinstiutionen die
Moglichkeit zu hieten, Beitrage vertassen und verdf-
Tentlivhen lssen zu Lounen.

~on el
; jschen,
krasischen, mant; chen Recht-
schreibung, der Lexik. Stilistik. Soziolinguistilc des
derhi swischen don i des
Sembakroatischen brw. Kostaserbischan und ur G-
schiclite und Gesenwant der Volksgruppe der Roma i
Kroaticn umfassan.

ISBN 978-3-8300-7040-5

Verlag Dr. Kovaé

len Stidierenden aus neun umversitiren Zentren zum
Ausdruck kommt. Es sind dies Biha¢ (Bosnien und Her-
2egowina), Graz (Osterreich), Katowice (Polen), Minsk
(WeiBirussland), Moskeu (Russische Foderation), Mo-
star . Niksié (M .
Novi Sad (Serbien) und Stuttgart (Deutschland). Diese
geografische Vielfalt geht auch mit einer sprachlichen
und thermatischen Buntheit einher, denn die jungen Au-
torinnen und Autoren widmen sich in insgesamt acht
Sprachen linguistischen, literatur- wnd kulturwissen-
schaftlichen Themen.

Band |
Wart— Text— Stil. Hamburg: Dr. Kovag, 2013

Band 2.

Slawistisches zu Sprache, Literana- und Kultir.
Hamburg: Dr. Kovad, 2014

ISBN 978-3-8300-7664-3

Slawistisches zu Sprache, Literatur und Kultur

Tofovié/Wonisch (Hrsg.)

Slawistisches zu Sprache,
Literatur und Kultur

Neue slawistische Horizonte (Hrsg. Branko Tosovic)

Verlag Dr. Kovad
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Paradoxa in den slawischen

Sprachen, Literaturen

Tosovi¢/Wonisch (Hrsg.)

und Kulturen

Neue slawistische Horizonte (Hrsg.: Branko ToSovi¢)

Branko ToSovi¢
Arno Wonisch

(Hrsg.)

Paradoxa in den slawischen
Sprachen, Literaturen
und Kulturen

Verlag Dr. Kovaé

Jugendsprache in Internet

-

Linguistische, literarische,
Kulturelle und gesellschaftliche Aspekte

Tosovic¢/Wonisch (Hrsg.)

Neue slawistische Horizonte (Hrsg.: Branko Tosovic)

Branko Tosovi¢
Arno Wonisch
(Hrsg)

Jugendsprache im Internet

Linguistische, literarische,
kulturelle und gesellschaftliche Aspekte

[7;_:5

Verlag Dr. Kovac
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SLAWISTISCHE NARRATIONEN
SLOVENSKE/SLAVENSKE NARACIJE
CnABAHCKUE HAPPALIUU
(2014-2727)

(o} Ivo Andri¢
Ranko Risojevi¢ 2

Wege durch Raum und Zeit

Ivo Andri¢ und Europabilder
des friihen 20. Jahrhunderts

Der bosnische Scharfrichter
Roman

INSTITUT FUR SLAWISTIE, GRAZ
GRAFIDD.0.0.
NMLIBRIS

INSTITUT FUR SLAWISTIK

Wege durch Raum und Zeit. Ivo Andri¢ und Europabilder des friihen 20. Jahrhunderts

Slawische Narrationen

Ivo Andri¢

Band 1: Ranko Risojevié. Der bosnische Scharfrichter. Roman. Graz — Banja Luka 2015.
Band 2: Ivo Andrié. Wege durch Raum und Zeit. Ivo Andri¢ und Europabilder des frithen 20. Jahrhunderts. Graz — Banja Luka 2016.
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Komuccuum no ctMnmcTMKE MEXOYHAPOOHOINO KOMUTETA CNABUCTOB
DER KOMMISSION FUR STILISTIK BEIM INTERNATIONALEN SLAWISTENKOMITEE
KOMISIJE ZA STILISTIKU MEPUNARODNOG SLAVISTICKOG KOMITETA

v

<

I'maBHaz @ Cocras xomuccun | Meponpraraa ITy6muxarm Dopym

Crunuctudeckan komuccuna (CK) oGpasosaHa B 2013 rogy MexayHapoaHbiM KOMUTETOM
cnaenctos (MKC) kak Hay4Hasa opraHusayus, obequHALWAan BedyLWwux y4eHblx B obnact
CTUMUCTUKM U KOOPAWMHUPYIOLAA AeATENbHOCTE HaLMOHAamNbHbIX CTUIMTMCTUYECKUX Hay HBIX
wkon AscTpun, Benapycu, Bonrapun, BocHun 1 MepueroenHbl, MakegoHUW, MonbLuK,
Poccun, Cepbuu, Crnosakuun, CnoseHnn, XopeaTui, YKpauHbl U gpyrux cTpaH.

B3AMMOOEACTBUE MHTEPHETA U CTUIIMCTUKU, MUHTEPHETA U CTUNEN
INTERAKTION VON INTERNET UND STILISTIK, INTERNET UND STIL

INTERAKCIJA INTERNETA | STILISTIKE, INTERNETA | STILOVA
T.e. TEMY Hallen exxeqHEBHON, U JaXe eXEeMUHYTHOW, XU3HW.
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N B aTOM rogy mmpoBas naytmHa HaxoauTcAd B LEHTPe Hallero BHMMaHuA, ¢ TeM, 4To KOH(bepeHLWIFI B paMKax
KOMMISSION FUR WORTBILDUNG BEIM INTERNATIONALEN SLAWISTENKOMITEE
Komuccusa no cnoBOOEPA3OBAHUIO MEXOYHAPOOHOIO KOMUTETA CJTABUCTOB
KOMISIJA ZA TVORBU RIJECI MEBUNARODNOG SLAVISTICKOG KOMITETA
nocesiLaeTcst Teme
WORTBILDUNG UND INTERNET
CnoBOOBPA30OBAHUE U UHTEPHET

TVORBA RIJECI | INTERNET

OTMM a1 3aKkaH4YMBaKD CBOK MPE3eHTauuio HeKoTopbIX [ paukux NPOEKTOB, Xenakw BaM M HaM BCEM MPUSTHOrO npebbiBaHMs B CTONULE
aBcTpuinckon depepanbHon 3emnu WTupun, ycnewHon paboTe, MHTEPECHbIX U MOME3HbIX BCTPEY M, B KOHLE KOHLOB, MHOrO KpacuBbIX M
CYaCTIMBbIX MTHOBEHWN.
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